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Elkan & Schildknec

 Gnidaren.

Stockholm.’

Jude man mig skaller,
sadant ar ju kant,
Tar val om det galler,
hundrade procent.
Det skall rackarpacket

ge mig for det snacket,

ty jag kanner facket
jag ar penningman.

Moses kanner tonen,
da de ha det smatt.
Dar var herr baronen,
ah, det gjorde gott!
Om ni sett’en buga,

hort’en vandas, ljuga. ...

Jo, det hette duga
for en penningman.

Jude eller kristen

det gor ingenting,

nu ar slut pa fristen
och jag stir pa spring.
Sedlarna de grona

ah, de aro skona

och ni skall fa rona
jag ar penningman.

Kan man sig blott smycka

far man latt ett viv,
hemgift det ar lycka,
pengar ar mitt liv.

Den, som sd ar tvungen,

buga kan for kungen,
jag har mynt i pungen,
jag ar penningman.

{oroae e

ht, Emil Carelius Musikforlag,

men vill du icke det sa lina mig en paraply, .
som ticker 6ver jorden min f6r storm och regnig by”.
Han teg helt brétt, ty vid hans sida dir en d!dring

: star,
vars ogon logo som i lek, trots gubbens vita hir:

2 5.4:”Se har min van, har har du den — Sankt
i g Peters paraply!”

Du satter dig pa mitten av din mark du bondeman
och haller paraplyen opp, 1it se om du det kan!
Om du sa gor sa lovar jag du vackert vader har,
men endast jamt s& lange som du dar vill sitta kvar,
ty om du flyttar dig forsvinner paraplyens makt

och regnet strommar ater ned — tank pa vad jag
har sagt:
2w ise har min van; har har du den - Sanlkt

Peters paraplylliso

Och bonden han tog paraplyen med ett: "Tack min
van”.
men da han sdg sig om Sankt Peter borta var igen.
Sa satte han, som sagt, sig ned pa sina agors mitt
och paraplyen slog han opp — det blev ett tak sa vitt!
Men regnet det forsvann i hast for solens milda sken,
som got sig over bondens gard, hans ang och akerren,
:; : Hurra min van! — hurra igen for Peters para-
Dlysis e

Sa sneglade han saktelig till grannens gird och hagn
och galen blev han i sin sjal, ty dar var intet regn:
"Det var val anda inte sagt, att jag ska sitta har
och skaffa andra bonder allt det goda solskensva’r”.
Sa han sig flyttar litet bort och — strax var solen
vack
och regnet skvalar ater ned, till bondens stora skrack.
iti Ack, ack, min van — dck, ack, min van for
Deters iparaplyl i

Nu vid hans sida stir Sankt Peter med en min si
strang : §

”"Varfor missunte du din granne sol pd mark och
ang?

"For det att avundsjukans synd tog sate i din kropp

e

Sa”kf pe}eps par’ap}y till straff skall regnet pa din jord blott langsamt hora

opp”.
Var bonde nu pa sina knan fortvivlad ndd begar. —-
Sankt Peter svarte: "Utav detta broderskarlek lar!
: ; : Farval min van, jag gar igen med Peters para-
ply s

Satt 1 musik av Aage Hansen.
Skandinavisk Musikforlag, Kopenhamn.

En bondeman stir pa sin mark och ser mot himlen

opp
och suckar: ”"Ack, Sankt Peter 1t dock regnet saga MARX GERHARD

stopp, 3 T e B

N:r 26 av MARX GERHARDS sénger frdn kriget ’Kommer du far?’’ med musik av ELLA FLORENTZ
dr utsint av Abr. Lundqvists Musikiorlag i Stockholm.

Oversittning till svenska av Doktor Gustai Neander.
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 Drinkaren.

De saga Jeppe dricker,
den saker ar ju klar!
Men sag vari det ligger?
Kan nigon ge mig svar?
Fast inte han behover,
det rinner ofta over —
Naval, sa ska jag svara,
han kan ej lata vara
det rara brannevin,
det dumma, fulla svin.
Brannevin. . ..

Uti ett hal jag foddes,

min far han drack forallt —
min mor i skam foroddes,
mitt hem var morkt och kallt.
Jag fostrades som skarnet
och vad blev fattigharnet?

En lymmel — kund hos ”snuten”,

en knuffad och forskjuten,

som blott i brannevin

har funnit vannen sin.
Brannevin. ...

Jag lever blott for dagen
och star i ingens brod,
jag ar i supartagen
och nisan lyser rod,
agerar uppa scenen,
men tager helst till benen
for bylingen pa gatan,
jag tal'en ej den satan.
En stor sup brannevin,
det hela ar blott grin —
Brannevin. ...

Och dock vid vissa tider
jag vamjes sd vid det,
jag kampar och jag strider
uti min ensamhet.
Nu skdlva mina hander,
mig pina avgrundsbrander,
¢j ens en hund til stanken
utur min hals av dranken.
Nej, hit med brannevin,
min sista skal ar din!
Brannevin!!!

g

Pengarnas maki

Ur ”"Djavulens makt”. Musik: Will. Barbiert.
Skandinavisk Musikforlag, Kopenhamn.

Poeterna skriva, att jorden ar skon,

De heliga locka med suckar och bon,
Och dumbheten sitter i hogbank pa jord,
dir rikdomen mittar de svultna med ord.
Men alla de’ ar efter guldet pa jakt,

Ty vad som regerar ar pengarnas makt.

De fodas de sma i elandets rum,

for dem ar den gyllne rattfardighet stum.
Det kostar ju pengar att bygga dem hem. —
S hellre fyllen fingelsen med dem!

Och stjal si en kvinna ett brod till sitt barn.
Hon lyses i bann som ett tjuvaktigt skarn.
Men den som tar tusen kan kopa sig fri.
Infor varje domstol med juristeri!

Smastaterna kriga — varandra de flar,

men bakom pi lur den store dar star. —
Ty han spelar primas i den symfonin —
som pengarnas man kalla — diplomatin !

Jag hort att det finnes pa jorden en platt,

dir ingen ar fattig och alla fatt ratt....

Allt, titlar och ordnar man slangt 6ver bord. —
Mantro detta land skulle ligga i Nord?

Dir dyed och moral som smé dnglar std vakr
och ingen skall kanna pa pengarnas makt!

MARX GERHARD.
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S. laddersysirarna.

Satt i musik av dage Hansen.
Nordiska musikforlaget, Stockholm.

I Kallaren.

Har ni hort sista nytt? Skriddare Petterssons Karen
nu sig visat med ring — men forlovad med vem?
Tala ej om’et for nidgon, men hon ar ett skar’en
och modern var dven fran si lagomt fint hem.

N:r 20 och 21 av MARX GERHARDS Hemmets sanger: ''Far, siig nu farvil till mor”, ”De fem
sinnena” med musik av ELLA FLORENTZ idr utkommet hos Elkan & Schildknecht,
Emil Carelius i Stockholm.

Oversittning till svenska av Doktor Gustaf Neander.




En trapps upp.

Madam Jansson, tink bara vad nyss har passerat!
Skraddarens Karen har pa vart finger en ring.
Den dar tosen for manfolk sig aldrig generat,
hon driver var afton pa gatan omkring.

Tva trappor upp.

Madam Svensson, jag har nigot nytt att beratta:
Karen, hon ar forlovad med flera an en

I gir afton hon gralat med frun sin om detta —
att hon dock kan fa karlar med sidana ben!

Tre trappor upp.

Madam Eriksson, man maste sporja och undra.
Har ni sett en sa’'n hatt hon har fatt fran Paris!
Ja, den maste hon kopt for modiga hundra —
Hon forstar att ta’ mannen pa sitt eget vis!

Fyra trappor upp.
Madam Andersson, Pettersson, Jonsson och Hansen!
Kom harin och drick kaffe, en nyhet jag har!
Den dar Karen har nu kommit utanfoér dansen
Hon har fatt sig ett barn — vet ej vem som 4r far!

Vid himlens port.
A,
giv mig vingar, sa jag diar ma flyga omkring?
Du nog kanner mig val och du vet vad jag heter —
anglarna skola hora markvardiga ting.

slapp in mig i himlen, du kiara S:t Peter,

St Peters svayr.

Du pa jorden ar satt till att plaga och pina,
slappa in dig i himlen jag alls icke vill.
Forbannelsens ord om din tunga skall vina,
du ma ryka och rinna at helvete till.

MARX GERHARD.
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En Norbotten-tidning Shriver:

Det beromda konstnars- och sangarparet Marx
Gerhard och Ella Florentz ha verkligen visat sig vara
allt det berom, den skandinaviska tidnings-
pressen slosat pa dessa, den dramatiska konstens
“solskensbarn”. Det senare namnet ha de erhallit
pa grund av sitt okonstlade, glada solskenshumor,
som ar den standige foljeslagaren pa alla deras re-
sor, men annu mera for sin formaga att formedla
samma naturliga gladje till alla som komma i deras
beroring. Den gladje de sprida omkring sig, ar icke
av det vanliga nervosa, eruptiva och kortvariga slag,
som endast lamna tomhet och olycka efter sig. Det

varda

ar en gladje, lugn, allvarlig och naturlig, som formar
tranga anda in i sjalens innersta gomslen och vrar.

Darfor far ingen tro att de endast sjunga glada
och skimtsamma visor till publikens fornojelse.
Marx Gerhard har sjalv skrivit de allra flesta singer
och visor, han och froken Florentz sjunga, och han,
som besitter en for en scenisk konstnar ovanlig for-
maga att tanka och kinna med de smd, de fortryckta
och olyckliga inom samhallet, vet framfor allt, att
livet icke ar ett lojespel. Detta framgar tydligt av
hans sociala bade allvarliga och satiriska sanger, som
skildra nigra av de morkaste sidorna ur det mansk-
liga samhallslivet med en understrom av omt, hjart-
gripande allvar, och vilka ha en bestimd fostrande
uppgift att fylla. Allt detta i forening med sangar-
nas dramatiska framstallningssatt, deras formaga att
med varje fiber leva med i skildringen, gor att deras
sociala singer maste rora alla sinnen och fylra alla
hjartan med medlidande med de olyckliga, som for-
list pa det sociala elandets hav, och foérakt och avsky
for den allminna grymheten och skenmoralen. Icke
nagot nykterhetsforedrag kan ha den agitatoriska
verkan som Marx Gerhards ”Drinkarens visa”, fore-
dragen av honom sjilv, och ingen sedlighetspredi-
kan kan ha starkare verkan an "Gliadjeflickan”,
sjungen av Ella Florentz. Och vilken @adel harm och
avsky vicker icke en sidan typ av livsfientlig girig-
het, som framstilles av Marx Gerhard i "Gnidarens
visa”, i vilken skadespelarens mimiska talang kom-
mer till sin fulla ratt.

Marx Gerhard och Ella Florentz aro i besittning
av den mycket farliga makt, som si att siga lagger
publikens kanslor i deras hand. Dess battre anvan-
des denna makt pa det mest ansvarsfulla satt, och
sangarna vadja alltid till publikens adlare kanslor.
Lika fria som de sjilva aro fran alla konstgjorda
apparater — smink, masker o. d. — lika fritt ar deras
upptradande frin varietésmak, gottkopskvickheter
och det vanliga ockret pa dhorarnas simre kanslor.
Sangarparets prestationer ar konst, enkel och natur-
lig, som endast den dkta konsten kan vara.

Marx Gerhards och om mojligt annu mera hans
kvinnliga assistents storsta sorg ar att icke kunna
upptrada och sjunga gratis, ty att kunna leva ute:
slutande for konsten utan att behova leva av densam-
ma ar deras hogsta onskan. Och de bruka alltid pd
sina resor, da tillfalle dartill ges, gratis besoka sjuk-
hus, fattiggardar och barnhem for att med sin sang
bereda iven de fattigaste och mest nodstillda en
glidjande omvixling i deras dystra tillvaro.

Sangarparet kommer under den allra nirmaste ti-
den att vistas i Norrbotten, varvid det ges gott till-
falle att gora bekantskap med "Gatans diktare och
sangare”, en bekantskap som blir ett ljust och vackert

minne for livet.

A. H.
v

Hailsingborg 1916. Tr.A.-B. Demokraten










